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Cette piéce horlogére s'inscrit dans la tradition de savoir-faire
que Louis Vuitton apporte & chacune de ses créations. Les artisans
et les maitres horlogers de notre manufacture La Fabrique du Temps

a Genéve sont animés au quotidien par la recherche de I'excellence.

Vous trouverez dans ce manuel d'utilisation des conseils pour la mise

a I'heure et I'entretien de votre montre.




Calibre LV 104

Concu, développé et assemblé au sein de La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

le calibre LV 104 est un mouvement mécanique & remontage manuel estampillé

du Poincon de Genéve.

Institué en 1886, le Poincon de Genéve est une certification indépendante considérée
comme |'une des plus exigeantes en horlogerie. Elle garantit non seulement la provenance
des composants, les finitions, la décoration, mais aussi la qualité d'assemblage

et de réglage. Chaque mouvement certifié est contrélé individuellement selon un cahier
des charges précis.

L'architecture squelette de ce mouvement permet d'admirer la technicité de ses finitions.
Le mécanisme arbore une cage de tourbillon en V entiérement poli bloqué. L'intégralité
des ponts, sur les deux faces, sont anglés. Tous les flancs sont étirés, tandis qu'au dos
du mouvement, I'ensemble des ponts sont satinés horizontal.

Le calibre LV 104 est doté d'un tourbillon volant qui lui confére une précision
exceptionnelle. Il fonctionne & une fréquence de 3 Hz (21 600 alternances par heure)
et offre une réserve de marche étendue de 80 heures - une illustration de son efficacité
énergétique optimisée et de la finesse de sa conception mécanique.

Ce calibre, issu des plus hauts standards de fabrication, témoigne de la reconnaissance

internationale du savoir-faire de La Fabrique du Temps Louis Vuitton et de sa maitrise

des exigences les plus pointues en matiére de haute horlogerie.




Caractéristiques techniques

Calibre LV 104

Mouvement mécanique & remontage manuel
Diameétre : 34,40 mm

Epaisseur : 4,47 mm

Fonctions : tourbillon volant, heures et minutes

Nombre de composants : 168

Nombre de rubis : 17

Réserve de marche : 80 heures

Fréquence : 21 600 alternances/heure (3 Hz)

Ftanchéité : 50 m
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Calibre LV 104

Remontage manuel

Le remontage manuel s'effectue en tournant la couronne en position O dans le sens horaire

environ 30 fois.

Ne forcez pas et arrétez dés que vous sentez une forte résistance.




Mise & I'heure
A effectuer uniquement une fois le remontage terminé.

Etape 1 : tirez la couronne en position 1.

Etape 2 : tournez la couronne pour faire avancer ou reculer les aiguilles des heures

et des minutes.

Précautions d’emploi : ne changez pas I'heure lorsque la montre est en contact

avec de l'eau.
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Comment entretenir votre montre ¢

Nous vous conseillons de faire entretenir votre montre
dans votre magasin Louis Vuitton tous les 5 ans pour garantir

son bon fonctionnement.

Pour éviter la magnétisation de votre montre, limitez le contact
avec les aimants, les téléphones et les scanners de sécurité.
Protégez votre montre contre les chocs externes qui peuvent avoir
des répercussions graves sur son fonctionnement. Veuillez la retirer
lorsque vous effectuez des activités physiques et des sports intenses

(soulévement d'obijets lourds, golf, natation, etc.).

L'exposition & des températures extrémes peut provoquer une légére
condensation sous le verre de la montre. Celle-ci disparaitra d'elle-méme
et n‘affectera pas le fonctionnement de la montre. Si la condensation

ne disparait pas, veuillez contacter un magasin Louis Vuitton.

Evitez tout contact avec 'eau pour ne pas abimer les modéles équipés

de bracelet en cuir.

Pour nettoyer votre montre, frottez-la avec un chiffon doux sec.

Il n'est pas recommandé de nettoyer les bracelets en cuir,

car ils se patineront avec le temps et I'usure. La durée de vie

d'un bracelet en cuir dépend de son exposition & I'humidité

et de sa fréquence d'utilisation. Rangez votre montre dans |'écrin fourni
lors de I'achat ou dans un endroit frais, sec, & I'abri de la poussiére,

de I'humidité et des températures extrémes.

Photos : Piotr Stoktosa



This timepiece embodies the tradition of savoir-faire found in every
Louis Vuitton creation. The craftspeople and master watchmakers
at our workshop in Geneva, La Fabrique du Temps, continue the quest

for excellence that inspires them each and every day.

In this user’s manual, you will find instructions on setting your watch,

as well as detailed care guidelines.




LV 104 calibre

The LV 104 calibre is a hand-wound mechanical movement bearing the Poincon

de Genéve that is designed, developed and assembled at La Fabrique du Temps

Louis Vuitton.

The Poincon de Genéve is an independent certification established in 1886

that is considered one of the most demanding in the horological world. It guarantees

not only the provenance of the components, the finishes and the decoration,

but also the quality of assembly and timekeeping precision. Each certified movement

is individually inspected in accordance with very exacting specifications.

The movement's skeleton architecture makes it possible to admire the timepiece’s technical
finishes. The mechanism features a V-shaped tourbillon cage that is fully mirror-polished.
All the bridges are chamfered on both sides. All the flanks are drawn, while all the bridges
on the back of the movement are horizontally satin-brushed.

The LV 104 calibre is exceptionally accurate thanks to a flying tourbillon. It operates

at a frequency of 3 Hz (21,600 vibrations per hour) and boasts an extended 80-hour
power reserve, illustrating its optimised energy efficiency and the finesse of its mechanical
design.

This calibre meets the highest manufacturing standards, demonstrating the international

recognition earned by La Fabrique du Temps Louis Vuitton's savoir-faire and its attainment

of the most exacting requirements in fine watchmaking.




Technical specifications

LV 104 calibre

Hand-wound mechanical movement
Diameter: 34.40 mm

Thickness: 4.47 mm

Functions: flying tourbillon, hours and minutes

Number of components: 168

Number of jewels: 17

Power reserve: 80 hours
Frequency : 21,600 vibrations/hour (3 Hz)

Woater-resistance: 50 m




Reading the time

Minute hand
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Crown
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LV 104 calibre

Manual winding

Wind up the movement by turning the crown clockwise from position O about 30 times.

Do not force. Stop winding as soon as you feel strong resistance.




Setting the time

This should only be done once winding is complete.

Step 1: pull out the crown to position 1.

Step 2: turn the crown to move the hour and minute hands forward or back.

Usage precautions: do not adjust the time when the watch is in contact with water.
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Caring for your watch

We recommend having your watch professionally serviced

at your Louis Vuitton store every five years to ensure that it functions

properly.

To prevent magnetisation of your watch, limit its contact with magnets,
phones, and security scanners. Protect your watch from impacts

with other surfaces, as shocks can have serious repercussions

on the mechanism'’s operation. Please remove your watch when taking
part in strenuous physical activities and sports (lifting heavy objects,

golfing, swimming, etc.).

Exposure to extreme temperatures may cause slight condensation
beneath the watch glass. This moisture will disappear on its own
and will not affect the operation of the watch. If the condensation
does not naturally evaporate, please contact a Louis Vuitton store.
To avoid damaging models with leather straps, avoid all contact

with water.

To clean your watch, wipe it with a soft, dry cloth. Cleaning the leather
strap is not recommended, as the material will acquire a natural

patina with time and wear. The lifespan of a leather strap depends

on frequency of wear and exposure to moisture. Store your watch

in the box provided at the time of purchase or in a cool, dry place,

protected from dust, humidity and extreme temperatures.

Photos: Piotr Stoktosa
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Tento mistrovsky hodindisky kousek se zapise do tradice know-how,
které znacka Louis Vuitton dodévé kazdému svému dilu. Tvirce
a hodindfe z nasi manufaktury La Fabrique du Temps v Zenevé kazdy

den pohéni kupfedu hleddni dokonalosti.

V této uzivatelské pfiruéce najdete tipy pro nastaveni éasu

a 0drzbu hodinek.




Kalibr LV 104

Kalibr LV 104 je ruéné natahovany mechanicky strojek s Zenevskou puncovni znackou,
které byly navrZeny, vyvinuty a sestaveny v manufaktufe La Fabrique du Temps

Louis Vuitton.

Zenevskd puncovni zna¢ka, zaloZend v roce 1886, je nezdvisld certifikace, kterd

je povazovéna za jednu z nejndroénéjsich v hodinéiském promyslu. Zaruéuje nejen
pUvod souédstek, povrchovych Uprav a zdobeni, ale také kvalitu montdZe a sefizeni.
Kazdy certifikovany strojek je individudlné kontrolovén podle presnych specifikaci.

Kostra tohoto mechanismu (skeletovd architektura) umoZiiuje obdivovat technickou
propracovanost jeho dokonéeni. Mechanismus se py$ni kleci tourbillonu ve tvaru V,

kterd je kompletné ruéné lesténd a pevné zqjisténd. Vechny mistky (na obou stranéch)
maiji zkosené hrany. Viechny boky jsou taZené (lesténé jednim smérem), zatimco na zadni
strané mechanismu jsou vSechny mistky saténové upraveny vodorovné.

Kalibr LV 104 je vybaven létajicim tourbillonem, ktery mu zqijisfuje vyjimeénou presnost.
Pracuje na frekvenci 3 Hz (21 600 kyvi za hodinu) a nabizi prodlouZenou rezervu
chodu 80 hodin - coz svédéi o jeho optimalizované energetické Gcinnosti a vytiibené
mechanické konstrukci.

Tento kalibr, vznikly podle nejvyssich standard vyroby, je dokazem mezindrodniho uznéni

odborného know-how manutaktury La Fabrique du Temps Louis Vuitton a jejiho mistrovstvi

v napliiovdni téch nejpfisnéjich poZadavki hodindiského femesla.




Technické charakteristiky

Kalibr LV 104

Ruéné natahovany mechanicky strojek
Promér: 34,40 mm

Sitka: 4,47 mm

Funkce: létaijici tourbillon, hodiny a minuty

Pocet soucdstek: 168

Pocet rubind: 17

Rezerva chodu: 80 hodin
Frekvence: 21 600 poloperiod/hodina (3 Hz)

Vodotésnost: 50 m




Cteni ¢asu

Minutovd ruéicka
Hodinovd rucicka
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Kalibr LV 104

Ruéni natazeni

Pro nataZeni hodinek staéi otocit korunkou ve sméru hodinovych ruéicek asi 30krat

do polohy O.

Jakmile ucitite silny odpor, prestarite.




Nastaveni éasu
Nastaveni ¢asu by mélo byt provedeno az po Gplném natazZeni.
Krok 1: Vytdhnéte lunetu do polohy 1.

Krok 2: Oté&cenim korunky posunete hodinovou a minutovou ruéi¢ku dopredu

nebo dozadu.

Bezpednostni opatieni: Pokud hodinky pfijdou do kontaktu s vodou, rovnéz

se nepokouseite prefidit ¢as.
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Jak hodinky udrZovat?

Pro zaiji§téni sprévné funkce hodinek doporudujeme, abyste je nechali

kaZdych 5 let zkontrolovat v obchodé Louis Vuitton.

Aby nedoslo k magnetizaci hodinek, omezte kontakt s magnety, telefony
a bezpeénostnimi skenery. Chrarite hodinky pred vnéjsimi ndrazy,

které mohou mit na jejich funkci neblahy vliv. Hodinky si sunddvejte

pri intenzivni fyzické aktivité nebo sportu (zdvihéni t&€Zkych bfemen, golf,

plavani atd.).

PUsobenim vysoké teploty miZe dojit k lehké kondenzaci na sklicku
hodinek. Ta sama opét zmizi a na funkei hodinek nema vliv.
Pokud by kondenzace nezmizela, obratte se na obchod Louis Vuitton.

Aby nedoslo k poskozeni koZeného Feminku, zabrarite kontaktu s vodou.

Hodinky vydistite suchym, mékkym hadfikem. Doporucujeme necistit
koZeny Feminek, protoZe ten éasem a pisobenim vnéjSich vlivd dostane
uréitou patinu. Zivotnost kozeného feminku zévisi na posobeni vihkosti

a na frekvenci pouzZivani hodinek. Hodinky skladuijte v krabi¢ce dodané
pfi jejich koupi nebo na chladném, suchém mistg, chrdnéném

pred prachem, vlhkosti a extrémnimi teplotami.

Fotografie: Piotr Stoktosa



Dit uurwerk maakt deel vit van de traditie van knowhow

waarmee Louis Vuitton al zijn creaties maakt. De ambachtslieden

en meester-horlogemakers van ons horlogehuis La Fabrique du Temps
in Genéve laten zich elke dag weer inspireren door de zoektocht

naar uitmuntendheid.

In deze gebruikershandleiding vindt u tips om uw horloge gelijk te zetten

en te onderhouden.




LV 104 Kaliber

De LV 104 kaliber is ontworpen, ontwikkeld en geassembleerd in La Fabrique du Temps
Louis Vuitton en is een met de hand opgewonden mechanisch uurwerk, gewaarmerkt
met de Poincon de Genéve.

De Poincon de Genéve, opgericht in 1886, is een onafhankelijke certificering die wordt
beschouwd als één van de meest veeleisende in de horlogerie. Deze garandeert niet
alleen de herkomst van de componenten, de afwerking, de decoratie, maar ook

de kwadliteit van de montage en afstelling. Elk gecertificeerd wordt individueel
gecontroleerd volgens nauwkeurige specificaties.

Dankzij de skeletarchitectuur van dit uurwerk kunnen we de technische details

van de afwerkingen bewonderen. Het mechanisme is voorzien van een volledig gepolijste
V-vormige afgesloten tourbillonkooi. Alle bruggen, aan beide zijden, zijn afgeschuind.
Alle zijden zijn uvitgerekt, terwijl aan de achterkant van het uurwerk alle bruggen
horizontaal gesatineerd zijn.

Het uurwerk LV 104 is uitgerust met een vliegende tourbillon die hem een uitzonderlijke
precisie geeft. Hij werkt op een frequentie van 3 Hz (21.600 trillingen per uur)

en biedt een verlengde gangreserve van 80 uur - een bewijs van zijn geoptimaliseerde
energie-efficiéntie en de finesse van zijn mechanische ontwerp.

Dit uurwerk, het resultaat van hoogste productienormen, getuigt van de internationale

erkenning van de kennis van La Fabrique du Temps Louis de Vuitton en haar beheersing

van de strengste eisen van de Haute Horlogerie.




Specificaties

Calibre LV 104
Handmatig mechanisch
Diameter: 34,40 mm
Dikte: 4,47 mm

Functies: Vliegende tourbillon, uren en minuten

Aantal componenten: 168

Aantal robijnen: 17

Gangreserve: 80 uur
Frequentie: 21.600 trillingen/uur (3 Hz)

Woaterdichtheid: 50 m




De tijd aflezen

Minutenwijzer

Uurwijzers

Kroon

Tourbillon voor de

secondenaanduiding

LV 104 Kaliber

Handmatig opwinden

Het horloge kan worden opgewonden door de kroon in positie O ongeveer dertig keer

met de klok mee te draaien.

Zet geen kracht en stop met draaien zodra u een sterke weerstand voelt.




Tijd instellen

Doe dit pas nadat het opwinden is voltooid.

Stap 1: Trek de kroon naar positiel.

Stap 2: Draai de kroon om de uren- en minutenwijzers vooruit of achteruit te zetten.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik: Verander de tijd niet wanneer het horloge

in contact komt met water.
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Zo onderhoudt u uw horloge

Wij adviseren u om uw horloge iedere 5 jaar in uw Louis Vuitton-winkel

te laten onderhouden om de goede werking ervan te garanderen.

Om magpnetisatie van uw horloge te voorkomen, kunt u het beste alle
contact met magneten, telefoons en beveiligingsscanners vermijden.
Bescherm uw horloge tegen schokken van buitenaf die een ernstige
impact kunnen hebben op de werking ervan. Doe het horloge af bij
het uitvoeren van fysieke activiteiten en inspannende sporten (zware

voorwerpen tillen, golfen, zwemmen, enz.).

Blootstelling aan extreme temperaturen kan lichte condensatie

onder het horlogeglas veroorzaken. Dit verdwijnt vanzelf en heeft geen
invloed op de werking van het horloge. Als de condens niet verdwijnt,
neem dan contact op met een Louis Vuitton-winkel. Vermijd contact

met water om de leren band niet te beschadigen.

Om uw horloge schoon te maken wrijft u het met een zachte,

droge doek. Het wordt afgeraden om de leren band schoon te maken,
omdat deze in de loop der tijd zal slijten en patineren. De levensduur
van een leren band hangt of van de blootstelling aan vocht en hoe
vaak deze wordt gebruikt. Bewaar uw horloge in het doosje dat u bij
de aankoop hebt gekregen of op een koele, droge plaats, uit de buurt

van stof, vocht en extreme temperaturen.

Foto's: Piotr Stoktosa



Diese Uhr zelebriert das traditionelle Savoir-Faire, das die Maison
Louis Vuitton in jede ihrer Kreationen einbringt. Die Handwerkskinstler
und Uhrmachermeister der Manufaktur La Fabrique du Temps in Genf

streben taglich Exzellenz an.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Hinweise fir das Einstellen
der Uhrzeit und die Pflege lhrer Uhr.




Kaliber LV 104

Das Kaliber LV 104 wurde in La Fabrique du Temps Louis Vuitton entworfen, entwickelt
und zusammengesetzt. Es handelt sich um mit dem Genfer Siegel versehene mechanische
Uhrwerke mit Handaufzug.

Die 1886 eingefihrte Genfer Punze ist eine unabhdngige Zertifizierung, die als

eine der anspruchsvollsten in der Uhrmacherei gilt. Sie garantiert nicht nur die Herkunft
der Komponenten, die Finissage und die Verzierung, sondern auch die Qualitat

der Montage und der Regulierung. Jedes zertifizierte Uhrwerk wird einzeln nach

einem genauen Pflichtenheft kontrolliert.

Die skelettierte Architektur dieses Uhrwerks ermdéglicht es, die technische Ausfihrung

der Finissagen zu bewundern. Der Mechanismus verfigt Gber einen vollstandig
hochglanzpolierten V-férmigen Tourbillonkéfig. Alle Bricken auf beiden Seiten sind
angliert. Alle Flanken sind abgezogen und aut der Rickseite des Uhrwerks sind alle
Briicken horizontal satiniert.

Das Kaliber LV 104 verfigt Gber ein fliegendes Tourbillon, das ihm eine auflergewdhnliche
Prazision verleiht. Es funktioniert mit einer Frequenz von 3 Hz (21.600 Halbschwingungen
pro Stunde) und bietet eine erweiterte Gangreserve von 80 Stunden - ein Beispiel

fir seine optimierte Energieeffizienz und die Finesse seines mechanischen Designs.

Dieses Kaliber, das aus den hachsten Fertigungsstandards hervorgegangen ist, zeugt

von der internationalen Anerkennung des Savoir-Faires von La Fabrique du Temps

Louis Vuitton und ihrer Beherrschung der anspruchsvollsten Anforderungen in Sachen

Haute Horlogerie.




Technische Charakteristika

Kaliber LV 104

Mechanisches Uhrwerk mit Handaufzug
Durchmesser: 34,40 mm

Hohe: 4,47 mm

Funktionen: Fliegendes Tourbillon, Stunden und Minuten

Anzahl der Komponenten: 168
Anzahl der Rubine: 17

Gangreserve: 80 Stunden
Frequenz: 21 600 a/h (3 Hz)

Woasserdicht: 50 m




Ablesen der Uhrzeit

Minutenzeiger
Stundenzeiger

Krone

Tourbillon mit

Sekundenanzeige

Kaliber LV 104

Manuelles Aufziehen

Das Aufziehen erfolgt, indem die Krone in der Position O ca. 30-mal im Uhrzeigersinn
gedreht wird.

Nicht weiterdrehen, sobald Sie einen starken Widerstand spiren.




Einstellen der Uhrzeit
Die Uhrzeit nur dann einstellen, wenn die Uhr véllig aufgezogen ist.
Schritt 1: Die Krone bis zur Position 1 herausziehen.

Schritt 2: Die Krone drehen, um den Stunden- oder Minutenzeiger vor-

oder zuriickzustellen.

Achtung: Die Uhrzeit nicht einstellen, wenn die Uhr in Kontakt mit Wasser ist.
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Pflege der Uhr

Wir raten lhnen, in lhrem Louis Vuitton Geschdft alle 5 Jahre
eine Revision lhrer Uhr durchfihren zu lassen, damit sie weiter

einwandfrei funktioniert.

Um die Magnetisierung lhrer Uhr zu verhindern, vermeiden Sie es bitte,
sie mit Magneten, Telefonen und Sicherheitsscannern in Kontakt

zu bringen. Schitzen Sie lhre Uhr vor Stéf3en, denn dies kann
gravierende Auswirkungen auf ihre Funktion haben. Nehmen

Sie die Uhr vor kérperlicher Betétigung oder intensivem Sport ab

(Anheben schwerer Gegenstande, Golfspiel, Schwimmen usw.).

Wird die Uhr extremen Temperaturen ausgesetzt, kann das Glas

von innen beschlagen. Dies verschwindet von selbst und beeintréchtigt
die Funktion der Uhr nicht. Verschwindet die Kondensation nicht

von selbst, wenden Sie sich bitte an ein Louis Vuitton Geschaft.

Jeden Kontakt mit Wasser vermeiden, um das Lederarmband nicht

zu beschéadigen.

Die Uhr zum Reinigen mit einem weichen trockenen Tuch abreiben.
Von der Reinigung der Lederarmbénder wird abgeraten:

Sie bekommen durch die Abnutzung mit der Zeit eine natirliche Patina.
Die Lebensdauer eines Lederarmbands hangt davon ab, wie lange

es Feuchtigkeit ausgesetzt und wie oft es getragen wurde. Bewahren
Sie lhre Uhr vor Staub, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschitzt an einem kihlen, trockenen Ort in dem Etui auf,

in dem sie beim Kauf untergebracht war.

Fotos: Piotr Stoktosa



Auto To poloI amoTelel PEpOG TG TapAadoong TG TEXVOYVWOIAG

mou epappolel n Louis Vuitton oe kdBe dnuioupyia g, O Teyviteg

kai o1 Selotexveg wpohoyoroloi aTo epyooTtacio La Fabrique du Temps
otn leveun epyalovTal kaBnuepivd pe yvwpova v avalfmon

NG TEAEIOTNTAG,.

Xto mapov eyxelpidio xprong Oa Ppeite odnyieg yia T pubuion

TNG WPAG Kal Tr) CUVTNENOT Tou Poloylou oA,




Calibre LV 104

O calibre LV 104, mou €xe1 oxediaoTei, avarruyOei kai ouvappoloynBei ot La Fabrique
du Temps Louis Vuitton, givar unyavikog unxaviopog Pe XEIPokiviTo koupdiopa TTou PePE! T
Lppayida Tng Meveung.

Oeopobetnuévn o 1886, n Lppayida g levelng sival pia avelaptnm moTomoinon,

n omoia Bewpeital yia amd TIG O ATAITNTIKEG OTOV KOOHO TNG wpoloyoroliag. Eyyuaral
OX1 HOVO TV TTPogNeUon Twv EEaPTNUATWY, TwV PIVIPIOPATWY KAl TG OIAKOOPNONG,

al\a kai Ty TroidtTa cuvappohdynong kai pubuiong. Kabe moTtomoinuévog pnxaviopog
urto3aM\eTal oe aTopikd éleyyo, BAcel auoTnEwy TEXVIKWY TPOSIAYPAPWY.

H okeAeTwpEV QpYIKTEKTOVIKN QUTOU TOU UNXAVIOPOU aTToKAAUTITE! TV TEXVIKN) OgfjoTeyvia
Twv PivipiopaTtwy Tou. H didraln diabérel éva m\pwg yuahiopévo kai otabeporoinuévo
kAoui Touppmyiov oe oxnpa V. To cuvolo Twv YepuPwY, Kal OTIG OUO OWEIG TOUG,

eival ho§otpnpéveg. 'ONeg ol TNEUPEG eival ETMINKUPEVES, EVW OTO TOW PEPOG

TOU UNXQVIOHOU, OI YEPUPEG PEPOUY OpIlOVTIO OATIVE PIVIPIOHA.

O calibre LV 104 eival e€onhiopévog pe mrapevo Touppumyiov (tourbillon volant)

Tou Tou TPocdidel eEaipeTikn akpifeia. Aerroupyei oe ouxvornra 3 Hz

(21.600 talavtwoeig ava wpa) kal Tpoopépel ekTeTapevo amdBepa ioytog 80 wpwv -
anodeién g PeArioTomoinuévng evepyelakng Tou anodoong Kal TNG EKAETTTUCUEVNG
UNXQVIKNG Tou oxediaong.

Kapmog Twv upnAoTEpWY TIPOTUTTIWY KATAOKEUNG, O HNXAVIOHOG QUTOG OTTOTEAE! TEKWNPIO
g 1ebvoug avayvwpiong TG Texvoyvwoiag Tng La Fabrique du Temps Louis Vuitton

KQI TNG IKAVOTNTAG TNG VA AVTATIOKPIVETAI OTIG TNO QUOTNPEG amaimoeig TG YwnAng

Qpoloyoroliag,




TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

Calibre LV 104

Mnxavikog uNXaviopog pe XepokiviTo koupdioua
Aiaperpog: 34,40 mm

MNayog: 4,47 mm

Aerroupyieg: mtapevo Touppmyidv (tourbillon volant), evoeifn wpwv kai Aerrrwv

ApiBudg ebapmpdrwy: 168
ApiBudg poupmviwv: 17

AndBepa ioxUog: 80 wpeg
AndBepa ioxuog: 21 600 Tahavrwoeig / wpa (3 Hz)

Avtoyn oto vepo: 50 m




Avayvwon tng wpag

Aeiktng Aemrtoov
Aeikteg wpwv

Kopova

Touppmyiov
pe evoeién

SeuTtepOETTWY

Calibre LV 104

XeipokivnTo Koupdiopa

To koUpdiopa TpaypatomolgiTal TEPICTPEPOVTAG TV kopdva OefidoTpopa ot Bgon O
miepimou 30 popeg.

Mnv aokeite unepBolikr) SUvapn kal OTAOPATAOTE AUESWE HONIG VIWOETE £vTovn avTioTaon.




PUOuion Tng wpeag
Na mpayparoroisital povo agpou ohokAnpwbei To koupdiopa.
BApa 1: ZUpete v kopdva péxpr T Ogon 1.

BApa 2: MepioTpeyTe TV KOPOVA YIa Va KIVAOETE TOUG WPOOEIKTEG Kal TOUG AeTITOSEIKTEG

TIPOG TA ENTTIPOG f) TIPOG TA TOW.

Mpogula€eig kata T xprion: Mnv al\alete Tnv wpa étav To poldl PpiockeTal oe emagn

LIE TO VEPO.

o
Y tousvurmon 22X
S 2

Ny

o

Z7//ITTY
N



MNwg va ouvTnpnoseTe To polol oag;

LaG OUVIOTOUPE VA KAVETE OUVTNPNON TOU POAOYIOU 0aG OTO KATA TOTIOUG
kataotnua Louis Vuitton kdBe 5 xpovia yia va diaopalicete T owoTr

Aerroupyia Tou.

[ia va amopuyeTe T payvATion Tou poloyiou oag, TTEPIOPIOTE TV EMAPN
UE payvnTeg, TRAEPwva kal oapwteg aopaleiag. MNMpooTtareuete

TO PoAOI 0ag amo e§wTepIKOUG KPASAOHOUG TTOU PTTOPE! VA EMNPEACOUV
oofapa T Aermoupyia Tou. AQaIPECTE TO OTAV KAVETE EVTOVEG CWHATIKEG
SpaotnpidmTeg kal aBAuaTa (aviywwon Bapgwv avTikeipévwy, YkoAp,

KOAUPTI KNIT.).

H éxBeon oe akpaieg Oeppokpacieg pmopei va mpokaleéoel ehappd
OUPTTUKVWOT) KATw ammd To kpuoTalo Tou poloyiou. Auto Ba efagaviorTei
amoé povo Tou kai Oev Ba emnpedcel T Aermoupyia Tou poloyiou.

Edv n oupmikvwon dev e€agavioTel, Tapaka\oUpE ETIKOIVWVNOTE

ue eva karaotua Louis Vuitton. Ammopuyerte Ty emaepr) pe 1o vepo

YIO VO PNV KaTaoTpagei To OEPUATIVO AOUpAKi.

[ia va kaBapioete To pohdI 0ag, OkOUTHOTE TO e £va PJaNaKO KAl OTEYVO
mavi. Aev ouvioTtaTal va kaBapilete Ta depudTiva houpdkia, kabwg

ue Tnv mapodo Tou xpodvou kai T pBopd Ba avanti€ouv mariva.

H &idpkeia {wrig evog deppdmivou houpiol e€apraral and Ty exBeon
TOU OTNY Uypacia Kai amd To TOoo ouyva xpnoiporoieital. Puldooete
TO POAOI oag oTn Orkn TTou TapExeTal kata TV ayopd 1 o SpooEePd

Kal ENPO PEPOG, HAKPIA amd oKV, uypacia kai akpaieg Oeppokpaoieg.

Pwroypagieg: Piotr Stoktosa
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A Louis Vuitton minden egyes kredcidja a cég kézmives hagyomdnydt
képviseli, ahogyan ez az éra is ennek eredményeként sziletett.
A genfi La Fabrique du Temps gydr kézmUveseit és Srésmestereit

a kivalésédg mindennapos keresése haitja.

Ebben a haszndlati utasitdsban megtalélija az érdjénak bedllitdséra

és karbantartdsdra vonatkozd tandcsokat.




LV 104 kaliber

A La Fabrique du Temps Louis Vuitton dltal tervezett, fejlesztett és sszedllitott

LV 104 kaliber kézi felhizdsd mechanikus éraszerkezetek, amelyek Genfi Pecséttel
rendelkeznek.

Az 1886-ban létrehozott Genfi Pecsét egy figgetlen tanUsitds, amelyet az éragydrtds
egyik legszigoribb kovetelményének tartanak. Ez garancidt jelent nemesak az alkatrészek
eredetére, a kivitelezésre és a diszitésre, hanem az ésszeszerelés és a bedllités mindségére
is. Minden tanUsitott 6raszerkezet egyedi ellen8rzésen esik G, pontos specifikdcidk szerint.
A szerkezet vazszerkezete lehetévé teszi, hogy megcsoddljuk a kidolgozds szakmai
csUcsteliesitményét. A szerkezet teliesen polirozott, régzitett, V alakd szélérvény ireget
tartalmaz. Az 8sszes hid mindkét oldaldn szégletes. Valamennyi oldal kinyditott,

mig a mozgdszerkezet hétulijdn az dsszes hid vizszintesen szaténos.

A 104-es kaliber kivételes pontossagot sugallé repild szélérvényt dbrdzol. 3 Hz-es
frekvencidn (21 600 rezgés/6ra) mikadik, és 80 6rds tartalék energidval rendelkezik -
ez 4l illusztrélia optimalizalt energiahatékonysagadt és kifinomult mechanikai kialakitdsét.
A legszigoribb gyértési szabvanyok alapjdn készilt, taniskodik a La Fabrique du Temps

Louis Vuitton. A csicsszinvonaly drakészités terén megszerzett szakértelmének nemzetkdzi

elismertségérd| és a legszigoribb kévetelményeknek valé megfelelésérdl.




Miszaki jellemz&k

LV 104 kaliber

Kézi felhizdsi mechanikus draszerkezet
Atméré: 34,40 mm

Vastagsag: 4,47 mm

Funkcidk: repild tourbillon, 6rék és percek

Alkatrészek szdma: 168

Rubinkoévek szdma: 17

Jardstartalék: 80 éra
Frekvencia: 21 600 rezgés/éra (3 Hz)

Vizéllésag: 50 m




Az éra leolvasdsa

Percmutaté
Oramutatd

I

Korona

/0

=SS

Mdésodperceket

ielz8 tourbillon

LV 104 kaliber

Kézi felhizds

Hizza fel az éramdvet a korondt a O élldsbdl az éramutaté jérdsdval megegyezd

irGnyban elforgatva karilbelil 30-szor.

Ne erdltesse, hagyja abba, amint erés ellendllést érez.




Az id8 bedllitdsa

Csak a teljes felhizés utén szabad megtenni.

1. |épés: hizza ki a koronét az 1. dlldsba.

2. lépés: forgassa a korondt az éra- és percmutatdk elére- vagy hétrafelé mozgatdsdhoz.

Haszndlati évintézkedések: ne dllitsa be az idét, amikor az éra vizzel érintkezik.
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Hogyan kell az érét karbantartani?

Javasoljuk, hogy 5 évente szervizeltesse 6rdijdt az On kdzelében
talélhaté Louis Vuitton-Uzletben, hogy igy biztositsa annak megfeleld

mikddését.

Ordja mégnesezddésének elkeriilése érdekében korldtozza

a mdagnesekkel, telefonokkal és biztonsdgi szkennerekkel

valé érintkezést. Ovja 6rdijdt a kiilss itésekidl, amelyek silyosan
kérosithatigk a mikodését. Ha megerdltets fizikai tevékenységet
végez vagy sportol (nehéz targyak emelése, golf, Uszds stb.), kérjik,

vegye le az érét.

A szélsséges hdmérsékletnek valé kitettség enyhe pdralecsapdddst
okozhat az éra Gvege alatt. Ez magétdl eltinik, és nem befolydsolja
az 6ra mikédését. Ha a péralecsapdédés nem tinik el, kérjtk,

forduljon egy Louis Vuitton izlethez. Kerilie a vizzel valé érintkezést,

mert az kdrosithatja a bérszijt.

Az 6rét puha, szdraz ruhéval térdlgetve tisztitsa. A bérszijakat

nem ajdnlott tisztitani, mivel idével és a hasznélattal patindsodnak.

A bérszi élettartama a nedvességnek valé kitettségétél és a haszndlat
gyakorisagatdl figg. Térolia érdjét a vdsarléskor mellékelt tokban
vagy hivés, széraz, portdl, nedvességtd| és szélsGséges hémérséklettd|

védett helyen.

Fényképek: Piotr Stoktosa



Questo segnatempo rientra nella tradizione del savoir-faire
che Louis Vuitton applica a ogni sua creazione. Gli artigiani e i maestri
orologiai della manifattura La Fabrique du Temps a Ginevra sono

alla ricerca quotidiana dell’eccellenza.

In questo manuale d'uso troverete suggerimenti per la regolazione

dell'ora e la manutenzione del vostro orologio.




Calibro LV 104

Progettato, sviluppato e assemblato presso La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

il calibro LV 104 & un movimento meccanico a carica manuale contrassegnato

dal Punzone di Ginevra.

Istituito nel 1886, il Punzone di Ginevra & una certificazione indipendente considerata
una delle piv rigorose nel settore dell'orologeria. Garantisce non solo la provenienza,
le finiture e la decorazione dei componenti, ma anche la qualitd dell'‘assemblaggio

e della regolazione. Ogni movimento certificato & controllato singolarmente secondo
un disciplinare tecnico ben preciso.

L'architettura scheletrata di questo movimento consente di ammirare |'ingegnosita
delle sue finiture. Il meccanismo presenta una gabbia del tourbillon a V interamente
lucidata con la tecnica del poli-bloqué. | ponti, sui due lati, sono interamente anglé,

i fianchi sono étiré, mentre sul retro del movimento i ponti sfoggiano un trattamento
satinato orizzontale.

Il calibro LV 104 & dotato di un tourbillon volante che gli conferisce una precisione
straordinaria. Funziona a una frequenza di 3 Hz (21.600 alternanze all'ora) e offre
la lunga riserva di carica di 80 ore, che testimonia l'efficienza energetica ottimizzata
e la raffinatezza del design meccanico.

Quuesto calibro, frutto dei pit elevati standard di produzione, attesta il prestigio

internazionale del savoir-faire della Fabrique du Temps Louis Vuitton e la sua maestria

nel soddisfare le esigenze pit sofisticate dell’'alta orologeria.




Specifiche tecniche

Calibro LV 104

Movimento meccanico a carica manuale
Diametro: 34,40 mm

Spessore: 4,47 mm

Funzioni: tourbillon volante, ore e minuti

Numero di componenti: 168
Numero di rubini: 17

Riserva di carica: 80 ore

Frequenza: 21.600 alternanze/ora (3 Hz)

Impermeabilita: 50 m




Lettura dell’ora

Lancetta dei minuti
Lancetta

delle ore

Corona

Tourbillon
con indicazione

dei secondi

Calibro LV 104

Carica manuale
La carica si effettua ruotando la corona in posizione O in senso orario per circa 30 volte.

Non forzare e interrompere |'operazione non appena si avverte una forte resistenza.




Impostazione del tempo
Da effettuare solo dopo aver terminato la carica.

Fase 1: Estrarre la corona in posizione 1.

Fase 2: Ruotare la corona per spostare avanti o indietro le lancette delle ore e dei minuti.

Precauzioni d'uso: Non modificare |'ora quando l'orologio & a contatto con acqua.
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Come eseguire la manutenzione dell'orologio

Si consiglia di far revisionare l'orologio nella propria boutique
g g prop q

Louis Vuitton ogni 5 anni per garantirne il corretto funzionamento.

Per evitare la magnetizzazione dell'orologio, limitare il contatto
con calamite, telefoni e scanner di sicurezza. Proteggere |'orologio
da urti che possono comprometterne gravemente il funzionamento.
Rimuoverlo quando si praticano attivitd fisiche e sportive faticose

(sollevamento di oggetti pesanti, golf, nuoto, ecc.).

L'esposizione a temperature estreme pud causare una leggera condensa
sotto il vetro dell'orologio, che scompare da sola e non influisce

sul funzionamento dell'orologio. Se la condensa permane, rivolgersi

a un negozio Louis Vuitton. Evitare il contatto con 'acqua

per non danneggiare il cinturino in pelle.

Per pulire I'orologio, passare un panno morbido e asciutto.

Non & consigliabile pulire i cinturini in pelle perché con il tempo

e I'usura sviluppano una patina. La durata di un cinturino in pelle
dipende dall’'esposizione all’'umidita e dalla frequenza di utilizzo.
Conservare l'orologio nella custodia fornita al momento dell’‘acquisto
o in un luogo fresco e asciutto, lontano da polvere, umidita

e temperature estreme.

Fotografie: Piotr Stoktosa
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Dette uret er utformet med de tradisjonsrike fagkunnskapene som preger
alle Louis Vuittons kreasjoner. Handverkerne og urmakerne ved

La Fabrique du Temps i Genéve er hele tiden pé sgken etter det fullkomne.

| denne brukerveiledningen fér du r&d om innstillinger og vedlikehold

av klokken.




Calibre LV 104

Calibre LV 104 er et mekanisk urverk med manuelt opptrekk, stemplet med Poincon

de Genéve, og er utformet, utviklet og satt sammen av La Fabrique du Temps Louis Vuitton.
Poincon de Genéve ble stiftet i 1886, og er en uavhengig sertifisering som er ansett

som en av de mest krevende innen urmakerkunst. Denne sertifiseringen garanterer ikke
bare komponentenes opprinnelse, sluttbehandling, dekorasjonen, men ogsé kvaliteten

til monteringen og innstillingen. Hvert urverk som er sertifisert er kontrollert individuelt

i henhold il en presis kravspesifikasjon.

Dette urverkets skjelett-arkitektur gjer det mulig & beundre mekanismens elegante tekniske
kvalitet. Mekanismen har et tourbillon-bur i V som er fullstendig speilpolert med markert
kant. Alle broene, pd begge sider, er vinket. Alle sidene har lineaer barsting, mens baksiden
pa urverket og alle broer har vannrett satengbersting.

Calibre LV 104 er utstyrt med en flygende tourbillon som gir en eksepsjonell presisjon.

Den fungerer med en frekvens p& 3 Hz (21 600 svingninger i timen) og tilbyr

en gangreserve pd hele 80 timer - noe som vitner om den optimaliserte
energieffektiviteten, og finessen til den mekaniske utformingen.

Denne calibre, som har den absolutt hayeste produksjonsstandarden, vitner

om den internasjonale anerkjennelsen til hdndverket til La Fabrique du Temps Louis Vuitton

og deres mestring av de strengeste kravene innen avansert urmakerkunst.




Tekniske spesifikasjoner

Calibre LV 104

Mekanisk urverk med manuelt opptrekk
Diameter: 34,40 mm

Tykkelse: 4,47 mm

Funksjoner: flygende tourbillon, timer og minutter

Antall bestanddeler: 168
Antall rubiner: 17

Gangreserve: 80 timer
Frekvens: 21 600 svingninger/time (3 Hz)

Vanntetthet: 50 m




Avlesing av timer

Minuttviser
Timeviser

I

Krone

/0

=SS

Tourbillon
som viser

sekunder

Calibre LV 104

Manuelt opptrekk
Opptrekkingen gjeres ved & vri kronen i posisjon O med urviseren ca. 30 ganger.

lkke bruk kraft og stans s& snart du kjenner motstand.




Tidsinnstilling

Skal kun gjeres nar opptrekk er fullfert.

Trinn 1: Trekk kronen ut til posisjon 1.

Trinn 2: Vri kronen for & flytte time- og minuttviseren frem eller tilbake.

Forholdsregler for bruk: Ikke foreta tidsinnstilling nar klokken er i kontakt med vann.
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Slik vedlikeholder du klokken

Vi anbefaler deg & f& utfart vedlikehold pé klokken i naermeste
Louis Vuitton-butikk, hvert femte ér. Slik serger du for & holde den

i god stand.

For & forhindre magnetisering av klokken bar du mest mulig unngé
kontakt med magneter, telefoner eller sikkerhetsskannere. Beskytt klokken
mot ytre stat som kan f& alvorlige konsekvenser for funksjonene.

lkke bruk klokken ved anstrengende fysiske aktiviteter eller sport

(tunge laft, golf, syamming osv.).

Eksponering for ekstreme temperaturer kan fere til lett kondens
under glasset. Dette forsvinner av seg selv og pévirker ikke klokkens
funksjoner. Hvis kondensen ikke forsvinner, ber du ta kontakt med
en Louis Vuitton-butikk. Unngé kontakt med vann for & unngd skade

pd laerremmen.

For & rengjere klokken terker du den med en myk, terr klut. Rengjering
av laerremmen er ikke anbefalt. Den vil patineres over tid og med slitasje.
Leerreimens levetid avhenger av hvor mye den eksponeres for fuktighet,
og hvor ofte den brukes. Oppbevar klokken i esken som fulgte

med da du kjepte den, eller pd et kjalig, tert sted som er skjermet

for stav, fuktighet og ekstreme temperaturer.

Foto: Piotr Stoktosa



Este reldgio faz parte da tradicdo de savoir-faire que a Louis Vuitton traz
a cada uma de suas criacdes. Os artesdos e os mestres relojoeiros
de nossa fébrica La Fabrique du Temps, em Genebra, estdo diariamente

em busca da exceléncia.

Neste manual de utilizacdo vocé encontrard conselhos sobre

a configuracéo da hora e os cuidados a tomar com o seu relégio.




Calibre LV 104

Projetado, desenvolvido e montado em La Fabrique du Temps Louis Vuitton, o calibre

LV 104 é um movimento mecénico de corda manual que ostentam a prestigiada Puncéo
de Genebra.

Fundada em 1886, a Puncdo de Genebra é uma certificac@o independente considerada
uma das mais exigentes na relojoaria. Ela assegura ndo sé a origem dos componentes,
os acabamentos, a decoracdo, mas também a qualidade da montagem e do ajuste.
Cada movimento certificado é controlado individualmente de acordo com especificacdes
precisas.

A arquitetura esqueleto desse movimento permite admirar a tecnicidade

de seus acabamentos. O mecanismo ostenta uma gaiola de turbilhdo em forma

de V totalmente polida e travada. As pontes, em ambas as faces, sdo anguladas.

Todos os lados s@o esticados, enquanto na parte de trds do movimento, todas

as pontes sdo de cetim horizontal.

O calibre LV 104 tem um turbilhdo voador que |he confere uma precisGo excepcional.
Ele opera a uma frequéncia de 3 Hz (21.600 alternancias por hora) e oferece

uma reserva de marcha estendida de 80 horas - uma prova de sua eficiéncia energética
otimizada e da delicadeza de sua concepcéo mecanica.

Esse calibre, resultado dos mais altos padrées de fabricacdo, atesta o reconhecimento

internacional do savoir-faire da La Fabrique du Temps Louis Vuitton e de sua competéncia

em atender as exigéncias rigorosas da alta relojoaria.




Especificacdes técnicas

Calibre LV 104

Movimento mecénico de corda manual
Digmetro: 34,40 mm

Espessura: 4,47 mm

Funcdes: turbilhdo voador, horas e minutos

NuUmero de componentes: 168

NUmero de rubis: 17

Reserva de funcionamento: 80 horas

Frequéncia: 21.600 alternancias/hora (3 Hz)

Impermeabilidade: 50 m




Leitura da hora

Ponteiro dos minutos
Ponteiro

das horas

Coroa

Turbilhdo
indicando

os segundos

Calibre LV 104

Corda manual
Dé-se a corda girando a coroa na posicdo O no sentido hordrio, cerca de 30 vezes.

Ndo force, e pare assim que sentir uma forte resisténcia.




Configuracdo da hora
A efetuar somente apés acabar de dar corda.
Etapa 1: Puxe a coroa para a posicdo 1.

Etapa 2: Gire a coroa para mover os ponteiros das hora e dos minutos para frente

ou para trds.

Precaucdes de uso: Ndo altere a hora quando o relégio estiver em contato com a dgua.
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Como cuidar do seu relégio?

Aconselhamos a manutencéo do relégio em sua loja Louis Vuitton

a cada 5 anos, para garantir o seu bom funcionamento.

Para evitar a magnetizacéo do relégio, limite o contato com imds,
telefones e scanners de seguranca. Proteja o relégio contra choques
externos, que podem prejudicar seriamente o seu funcionamento.
Por favor, retire-o ao realizar atividades fisicas e esportes intensos

(levantar objetos pesados, fazer golfe, natacao, etc.).

A exposicdo a temperaturas extremas pode causar uma ligeira
condensacdo sob o vidro do relégio. Ela desaparecerd sozinha
e ndo afetard o funcionamento do relégio. Se a condensacdo
n&o desaparecer, entre em contato com uma loja Louis Vuitton.

Evite o contato com a dgua para ndo danificar a pulseira de couro.

Para limpar o relégio, use um pano macio e seco. N&o é recomenddvel
limpar as pulseiras de couro, pois com o tempo e o desgaste

elas desenvolverdo uma pdtina. A vida 0til de uma pulseira de couro
depende da exposicdo a umidade e & frequéncia de uso. Guarde

o relégio no estojo fornecido no momento da compra ou num local

fresco e seco, longe de poeira, umidade e temperaturas extremas.

Fotos: Piotr Stoktosa



DTH yachl 9BAKKOTCS BOMIOWEHUEM TPOANULMOHHOIO MACTEPCTBA,
koTopbiM Louis Vuitton HanonHseT kaxxgoe cBoe TBOpeHMe.
PemecneHHWKkM 1 uacoBble MACTEPA HA HALLEH MAHYAKTYype

La Fabrique du Temps B XKeHese exxennesHo Tpyastcs

HAO4 AOCTUXEHUEM COBEPLLUEHCTBA.

B stom PyKOBOACTBE NMOJIb30OBATENS MNPUBEAEHDBI pEKOMEHOALNU

MO YCTAHOBKE BPEMEHM U YXOAY 30 YACAMM.




Kannbp LV 104

Kanubp LV 104, cnpoektpoBaHHbIi, paspabotanHbii u cobpantbit La Fabrique

du Temps Louis Vuitton, npeacrasnser coboi UacoBoi MEXAHW3M C PYUHBIM NOA3ABOLOM,
CepPTUPULMPOBAHHBIN KEHEBCKUM KITEMMOM.

YupexaeHHoe B 1886 rony >KeHeBckoe KneMMo — 310 HE3ABMCUMAS CEPTUPUKALIS,
KOTOPQS CUUTAETCS OAHOM M3 COMbIX TPEbOBATENbHBIX B YUACOBOM Aene.

OHO rapaHTUpyeT He TONBKO MPOUCXOKAEHUE KOMIMOHEHTOB, YPOBEHb OTAENKM M AeKOPO,
HO U KauecTBO COOPKM U perynmpoBku. Kaxkapli cepTMPULMPOBAHHBIA MEXAHU3M MPOXOAMT
MHAMBMAYOSbHYIO MPOBEPKY B COOTBETCTBUM C TOUHBIMU CMELMMUKALIMIMM.
CKeneToHMPOBAHHAS KOHCTPYKLMS STOTO MEXQHU3MA MO3BONSET B NOHON Mepe

OLEHUTb TEXHMUECKOE COBEPLUEHCTBO €ro OTAENKU. MexaHW3M OCHALLEH MOMHOCTbLIO
OTMONMPOBAHHOM 3aKpbITOM V-0bpasHoi kapeTkoi TypbuitoHa. Bce mocTbl ¢ obenx ctopoH
cKoLeHbl. Bce BokoBble cTOPOHbI OTNONMPOBAHDI, O HA 304HEN CTOPOHE MEXAHM3MA

BCE MOCTbl UMEIOT FOPHU3OHTASTBHYHO CATUHUPOBAHHYHO OTAEIKY.

Kannbp LV 104 ocHaleH napswmm TypbuinoHom, obecneunBaomm UCKIIKOUUTENBHYO
TouHocTb xoaa. On pabotaer ¢ uactotoit 3 Ty (21 600 konebanuit B uac) 1 umeet
yBenmueHHbIM 3anac xoga 80 uacos, UTo 9BNIeTCS NPOSIBIEHNEM EMO ONTUMUIUPOBAHHOM
3HeproadPdPEeKTUBHOCTU U U3ILLECTBA M0 MEXAHUUYECKON KOHCTPYKLIMM.

10T KQNUDP, U3rOTOBNEHHDIM B COOTBETCTBUM C BHICOUAMLIMMM CTAOHAAPTOMM NPOU3BOACTBA,
CBUOETENbCTBYET O MEXAYHOPOAHOM MPU3HAHMM NPOPECCUOHANMBMA MAHYAKTYPbI

La Fabrique du Temps Louis Vuitton 1 ee macTepcTaa B yAOBNETBOPEHHUM CAOMBIX BbICOKMX

TpeboBaHMit B 0BNACTM BLICOKOrO YQCOBOTO MCKYCCTBOA.




TexHUueckme XapaKTEpPUCTUKH

Kanubp LV 104

MexaHuam ¢ pyuHbiM NoA30BOAOM

Huamerp: 34,40 mm

TonwmHa: 4,47 mm

DyHKUMM: NOPALLMI TYPOUIHOH, YaChl U MUHY T

KonuuectBo coctaBHbIX anemeHToB: 168

Konnuectso kamuen: 17

3anac xoaa: 80 yacos
Yacrora: 21 600 konebanuit/uac (3 M)

[epmeTuHocTb: S0 M




OtobpaxeHne BpemeHu

MunyTHas cTpenka
Yacosble cTpenku

3aBoaHas ronoska

TypbuitoH
AN MHAMKOLMH

CeKyHA,

Kanubp LV 104

PyuHoit noasaeopg,

Inga noasasoaa Heobxoanmo NoBEpHYTb 3ABOAHYHO roNnoBKy B nonoxerne O no yacosoit

ctpenke npubnusmutensHo 30 pas.

I_IpM NogBJIEHNU COMPOTUBIIEHNS HE CNEAYET NPUKNIAAbIBATL YPE3IMEPHOE YCHUITUE,

pekoMeHAyeTCs NPeKPATUTL BPALLEHHE.




3aeon
BuinonHsitte sTo AeicTBME TONBKO NOCIEe NOIHOrO NOA3ABOAA MEXAHU3MA.
Stan 1. YctaHoBWTE 30BOAHYIO rONOBKY B NonoxeHue 1.

Oran 2. [NoBepHU1Te 30BOAHYIO FONOBKY, YTODbI NEPEBECTH YACOBYIO U MUHYTHYIO CTPESKM

BNepea UM Hasaa.

Mepbi npeaocTopOXXHOCTM NPU IKCANTYATALMM: He NEPEBOANTE CTPENKM YOCOB

NPU UX KOHTAKTE C BOAOM.
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Kak yxaxxueatb 30 uacammu?

Urobbl obecneunts ncnpasHyto paboty yacos, pekomeHayetcs
NPOBOAMTL X TEXHUUECKOe 0bcnyxuBaHKe B marasuHe Louis Vuitton

kaxkable 5 ner.

Bo u3bexaHne HOMArHUUMBAHMS YOCOB OFPAHWULTE KOHTAKT

C MATHUTOMM, TENedpOHAMM M CKaHEPAMM DesonacHoCTy.

Beperute uackl oT BHELIHMX YAAPOB, KOTOPbIE MOTYT CEPLE3HO
MOBAMITb HO Mx paborty. CHUMAalTe Yach! NPK BbIMOHEHUN MHTEHCUBHOM
hM3MUECKOM AEITENBHOCTH M SAHITUIX CNOPTOM (MOAHITHE TSXKENbIX

NPeaMETOB, ronbg, NIABAHKE U T. A4.).

BozaeiicTere aKcTpeManbHbIX TEMNEPATYP MOXET MPUBECTH

K 0Bpa30BAHMIO HEDOMBLIOrO KOHAEHCATA NOA CTEK/IOM YACOB.
DTOT KOHAEHCAT UCUESHET CAMOCTOSTENBHO U HE MOBMNUIET

Ha paborty yacos. Ecnn koHaeHcaT He ncuesaeT, obpatutech

B marasuH Louis Vuitton. M3beraiite koHTaKTa € BOAOH,

UTODbI HE NOBPEAUTL KOXAHbIH PEMELLIOK.

Utobbl 0UMCTUTL YaChI, NPOTPUTE X MSITKOW CYXOM TKAHBIO.

KoxaHble pemeLLkn He pekKOMeHOYETCS YUCTUTB, TAK KAK CO BPeMeHeM
M B Npouecce HOCKM Ha HWUX obpasyetcs natuHa. Cpok cnyxbebi
KO>XXAHOTO PEeMELLIKA 3aBUCUT OT BO3AEMCTBUS HA HErO BNATM

M YACTOTbI UCMOSb3OBAHMS. XpAHUTE UaChl B Oy TIsIpe, MPUIaraeMom
NPM NOKYMNKE, MK B NPOXIOAHOM, CYXOM MECTe, 3ALUMLLEHHOM OT MblH,

B/IAMU U SKCTPEMAIIbHBIX TEMNEPATYP.

Dororpadp: Piotr Stokfosa



Este reloj se enmarca en la tradicién del saber hacer que Louis Vuitton
aporta a cada una de sus creaciones. Los artesanos y maestros relojeros
de nuestra manufactura La Fabrique du Temps en Ginebra (Suiza)

se afanan a diario en su bisqueda de la excelencia.

En este manual encontrard instrucciones para la puesta en hora del reloj

y consejos de mantenimiento.




Calibre LV 104

El calibre LV 104, disefiado y ensamblado en La Fabrique du Temps Louis Vuitton,

es un movimiento mecdnico de cuerda manual que ostenta el Sello de Ginebra.

El Sello de Ginebra, instituido en 1886, es una certificacién independiente

que esté considerada como una de las mds exigentes en relojeria. Garantiza no solo
la procedencia de los componentes, los acabados o la decoracién, sino también

la calidad del ensamblado y el ajuste. Cada movimiento certificado estd controlado
individualmente a partir de un pliego de condiciones muy preciso.

La arquitectura esqueleto de este movimiento permite admirar la tecnicidad

de sus acabados. El mecanismo cuenta con una jaula de torbellino en V totalmente
pulida con bordes definidos. Todos los puentes, en ambas caras, son angulosos.

Los flancos estan dibujados, mientras que en el reverso del movimiento y el conjunto
de los puentes estdn satinados en horizontal.

EL calibre LV 104 destaca por su precisién excepcional gracias a su torbellino volante.
Funciona a una frecuencia de 3 Hz (21.600 alternancias por hora) y cuenta con

una extensa reserva de marcha de 80 horas, una perfecta muestra de su eficiencia
energética optimizada y la delicadeza de su disefio mecdnico.

Este calibre, procedente de los mds altos estdndares de fabricacién, demuestra

el reconocimiento internacional del saber hacer de La Fabrique du Temps Louis Vuitton

y su dominio de las exigencias més estrictas en alta relojeria.




Caracteristicas técnicas

Calibre LV 104

Movimiento mecdnico de cuerda manual
Didmetro: 34,40 mm

Grosor: 4,47 mm

Funciones: Torbellino volante, horas y minutos

NuUmero de componentes: 168

Numero de rubis: 17

Reserva de marcha: 80 horas

Frecuencia: 21.600 alternancias por hora (3 Hz)

Hermeticidad: 50 m




Lectura de la hora

Minutero

Aguja

de las horas

I

Corona

/0

S

Torbellino
que indica

los segundos

Calibre LV 104

Cuerda manuadl

Para dar cuerda al reloj, hay que situar la corona en la posicién O y girarla en el sentido

horario (dextrégiro) unas 30 veces.

No forzar y detenerse en cuanto se perciba una importante resistencia.
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Puesta en hora
Se efectia Unicamente después de dar cuerda.
Paso 1: Tirar de la corona para situarla en la posicién 1.

Paso 2: Girar la corona para hacer avanzar o retroceder las agujas de las horas

y los minutos.

Precauciones de uso: No cambiar la hora cuando el reloj esté en contacto con agua.
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Mantenimiento del reloj

Se recomienda someter a inspeccién el reloj en una tienda Louis Vuitton

cada 5 afios para garantizar su correcto funcionamiento.

Con el fin de evitar la magnetizacién del reloj, conviene limitar

su contacto con imanes, teléfonos y escdneres de seguridad.

Es importante proteger el reloj de golpes externos que pueden afectar
gravemente a su funcionamiento. Conviene quitarse el reloj

para efectuar actividades fisicas y deportes de intensidad

(levantamiento de pesos, golf, natacién, etc.).

La exposicidn a temperaturas extremas puede provocar una ligera
condensacién bajo el cristal del reloj. Este vaho desapareceré

por si solo y no afectard al correcto funcionamiento del reloj.

Si la condensacién no desaparece, habrd que dirigirse a una tienda
Louis Vuitton. Evitar el contacto con agua para no deteriorar

la correa de piel.

El reloj se puede limpiar con un pafio suave y seco. Se desaconseja
limpiar las correas de piel porque adquirirdn una pétina con el paso
del tiempo y el uso. La vida Util de una correa de piel depende

de su exposicién a la humedad y su frecuencia de utilizacién.
Conviene guardar el reloj en su caja o en un lugar fresco y seco,

al resguardo del polvo, la humedad y las temperaturas extremas.

Fotos: Piotr Stoktosa



Den har klockan &r en del av den tradition av kunnande som
Louis Vuitton anvander i alla sina skapelser. Hantverkarna
och méstarurmakarna pd Manufacture La Fabrique du Temps i Genéve

drivs av en daglig strévan efter excellens.

| den har bruksanvisningen hittar du tips om hur du stéller in tiden

och underhdller din klocka.




Kaliber LV 104

LV 104 ar ett mekaniskt urverk med manuell uppdragning som &r designat, utvecklat
och monterat i La Fabrique du Temps Louis Vuitton och stdmplat med Poincon de Genéve.
Poincon de Genéve, som inrdttades 1886, ar en oberoende certifiering som anses vara
en av de mest krdvande inom urmakeri. Den garanterar inte bara komponenternas
ursprung, utférande och dekoration utan &ven monterings- och instéllningskvaliteten.
Varie certifierat urverk kontrolleras individuellt enligt precisa specifikationer.

Detta urverks synliga konstruktion gér det majligt att beundra de tekniska finesserna

i utférandet. Mekanismen har en helt polerad, l&st V-formad tourbillonbur. Alla bryggor,
pd béda sidor, &@r avfasade. Alla sidorna ér fint borstade i langdrikining medan

alla bryggor pd baksidan av urverket ar horisontellt satinerade.

Kaliber LV 104 &r utrustad med en flygande tourbillon som ger den en exceptionell
precision. Den har en frekvens p&d 3 Hz (21 600 svangningar per timme) och erbjuder
en lédng géngreserv pé& 80 timmar - ett bevis pd dess optimerade energieffektivitet

och raffinerade mekaniska konstruktion.

Denna kaliber, som &r tillverkad enligt de hégsta standarderna, vittnar om det

internationella erkdnnandet av La Fabrique du Temps Louis Vuittons kunnande och dess

behdrskning av de mest avancerade kraven inom haute horlogerie.




Tekniska egenskaper

Kaliber LV 104

Mekaniskt urverk med manuell uppdragning
Diameter: 34,40 mm

Tjocklek: 4,47 mm

Funktioner: tourbillon volant, heures et minutes

Antal komponenter: 168
Antal rubiner: 17

Gangreserv: 80 fimmar

Frekvens: 21 600 svéngningar/timme (3 Hz)

Vattentathet: 50 m




Lasa av tiden

Minutvisare
Timvisare

I

Krona
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Tourbillon
som visar

sekunderna

Kaliber LV 104

Manuell uppdragning
Uppdragningen utfdrs genom att vrida kronan i lage O cirka 30 ganger medurs.

Forcera inte och avbryt om du kénner starkt motsténd.
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Tidsinstdllning

Utfors férst ndr uppdragningen ér slutférd.

Etapp 1: Dra ut kronan il lage 1.

Etapp 2: Vrid kronan for att dra fram eller tillbaka tim- och minutvisarna.

Forsiktighetsatgdrder vid anvdndning: Andra inte tiden nar klockan ér i kontakt

med vatten.
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Hur underhdller du din klocka?®

Vi rekommenderar att du later serva din klocka i din Louis Vuitton-butik

vart femte ér for att se till att den fungerar som den ska.

For att undvika att klockan magnetiseras bér du begrénsa kontakten
med magneter, telefoner och sékerhetsskannrar. Skydda klockan
fran yttre stétar som allvarligt kan péverka dess funktion.

Ta av den nér du utfér anstréingande fysiska aktiviteter och sport

(tunga Iyft, golf, simning osv.).

Exponering for extrema temperaturer kan orsaka en létt kondensation
under klockglaset. Den férsvinner av sig sjalvt och kommer

inte att paverka klockans funktion. Kontakta en Louis Vuitton-butik

om kondensationen inte férsvinner. Undvik kontakt med vatten

for att inte skada laderbandet.

Torka klockan med en mjuk och torr trasa for att rengéra den.

Det rekommenderas inte att rengdra laderarmband eftersom de kommer
att f& patina med tiden. Laderarmbandets livslangd beror pé& hur

det utsatts for fukt och hur ofta det anvénds. Férvara klockan i fodralet
som medfélier vid képet eller pa ett svalt och torrt stélle, fritt frén damm,

fukt och extrema temperaturer.

Foto: Piotr Stoktosa



Bu saat isciligi drnegi, Louis Vuitton'un her bir kreasyonuna kathg
ustalik geleneginin bir parcasidir. Cenevre'deki La Fabrique du Temps
manifaktirinin saat ustalari ve zanaatkarlar her gin mikemmellik

arayist icinde caligir.

Bu kullanim kilavzunda saatinizin ayari ve bakimina dair

dneriler bulacaksiniz.




Kalibre LV 104

La Fabrique du Temps Louis Vuitton binyesinde tasarlanan, gelistirilen ve monte edilen

LV 104 kalibresi, Poincon de Genéve damgasini tasiyan manuel kurmali mekanik
mekanizmadir.

1886'da ortaya cikan Poincon de Genéve, saat isciliginde en titizlerden biri kabul edilen
bagimsiz bir sertifikasyondur. Sadece parcalarin, finisajin, dekorasyonun kaynagini garanti
altina almakla kalmaz, ayni zamanda, montaj ve ayar kalitesini de garanti eder. Sertifikall
her mekanizma, belirli bir sartnameye gére teker teker kontrol edilir.

Bu mekanizmanin iskelet yapusi, bitislerinin teknik ustaligini gézler 6niine serer. Dizenek,
tamamen cilali sabit V formunda bir tourbillon kafes barindinr. Her iki yizdeki képrilerin
tamami késelidir. Tom yanlar uzunlamasinadir; mekanizmanin arkasindaki képrilerin
tamami ise yatay satine edilmistir.

Kalibre LV 104, kendisine sira disi bir hassasiyet kazandiran flying tourbillon ile
donatilmistr. Kalibre, 3 Hz (saatte 21.600 titresim) frekansinda calisir ve 80 saatlik buyuk
bir glic rezervi sunar; bu rezerv, optimum hale getirilmis eneriji veriminin ve mekanik tasarim
ustaliginin bir rnegidir.

En yiksek standartlarda Uretilen bu kalibre, La Fabrique du Temps Louis Vuitton ustaliginin

ve Yiksek Saat isciligi'nin en titiz gerekliliklerine hakimiyetinin uluslararasi alanda

tanindiginin kanitdrr.




Teknik 6zellikler

Kalibre LV 104

Manuel kurmali mekanik mekanizma
Cap: 34,40 mm

Kalinlk: 4,47 mm

islevler: flying tourbillon, saat ve dakika

Bilesen sayisi: 168
Yakut sayisi: 17

Guc rezervi: 80 saat
Frekans: 21.600 titresim/saat (3 Hz)

Su gecirmezlik: 50 m




Zamani Okuma

Yelkovan

Akrep

Kurma kolu

Saniyeleri
gosteren

Tourbillon

Kalibre LV 104

Elle kurma
Kurma kolu O pozisyonunda iken yaklasik 30 kez saat yéniinde cevrilerek saat elle kurulur.

Guclu bir direng ile karsilagildiginda zorlanmamali ve islem birakilmalidir.




Saat ayari

Bu islem yalnizca saatin kurulmasi bittikten sonra yapilmalidr.

1. adim: Kurma kolunu 1 pozisyonuna cekin.

2. adim: Saat ibresini ve yelkovani ileri veya geri almak icin kurma kolunu gevirin.

Kullanim tedbirleri: Saat suyla temas halindeyken saat ayari yapmayin.
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Saatinizin bakimi nasil yapilir?

Saatinizin dizgin isleyisini garanti etmek icin saatinize her 5 senede

bir Louis Vuitton magazasinda bakim yaptirmanizi tavsiye ederiz.

Saatinizin manyetize olmasini énlemek icin miknatis, telefon ve givenlik
taramalarina sinirli temas edin. Isleyisini ciddi dlcide etkileyebilecek
disaridan darbelere karsi saatinizi koruyun. Fiziksel faaliyetler ve yogun

spor yaparken saatinizi cikarin (adir esya kaldinrken, golf, yizme vb.).

Asiri uc sicakliklara maruz kalmasi saat caminin altinda haofif

bir bugulanmaya yol acabilir. Bugu kendiliginden kaybolacaktir

ve saatin uygun sekilde calismasini etkilemeyecektir. Bugu gecmezse
litfen bir Louis Vuitton magazasi ile iletisime gecin. Deri kayisa zarar

vermemek icin su ile temastan kacinin.

Saatinizi temizlemek icin yumusak kuru bir bezle silin. Deri kayislarin
temizlenmesi tavsiye edilmez; zaman icinde ve yipranma ile patina
gelistirecektir. Deri kayisin kullanim dmri, neme maruziyetine ve kullanim
sikhdgina baglidir. Saatinizi sahs sirasinda tedarik edilen kutusunda

veya serin, kuru, toz, nem ve asin sicakliklardan uzak bir yerde

muhafaza edin.

Fotograflar: Piotr Stoktosa



